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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 29. augusta 1995 bola v

Damasku podpisana Dlhodoba obchodna dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou

Syrskej arabskej republiky. Dohoda nadobudla platnost dnom vymeny diplomatickych not, t. j. 24.
jula 1996, na zaklade ¢lanku 11.
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DLHODOBA OBCHODNA DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Syrskej
arabskej republiky

Vlada Slovenskej republiky a vlada Syrskej arabskej republiky (dalej len ,zmluvné strany®) v
snahe posilnit a podporit obchodné vztahy medzi oboma krajinami na principe obojstranne;j
vyhodnosti dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany prijmu potrebné opatrenia na ulahc¢enie a rozvoj obchodnych vztahov medzi
oboma krajinami v sulade so zakonmi, pravnymi upravami a predpismi platnymi v oboch
krajinach.

Zmluvné strany vyvinu potrebné usilie na rozsirenie hospodarskej, obchodnej, priemyselnej,
vedeckej a technickej spoluprace medzi oboma krajinami.

Clanok 2

Zmluvné strany v ramci zakonov a pravnych uprav platnych v oboch krajinach udelia, ak to
bude potrebné, dovozné a vyvozné licencie na tovary dodavané priamo z tizemia ktorejkolvek zo
zmluvnych stran na tzemie druhej zmluvnej strany. Dovoz a vyvoz tovaru a sluzieb sa bude
vykonavat na zaklade zmluv uzavretych medzi fyzickymi osobami a pravnickymi osobami, ktoré su
opravnené vykonavat zahrani¢noobchodnu ¢innost podla wustanoveni tejto dohody,
medzinarodného prava a pravnych uprav platnych v oboch krajinach.

Ani jedna zo zmluvnych stran nebude niest zodpovednost za obchodné zaviazky podnikatelskych
subjektov.

Clanok 3

Obe zmluvné strany si budu vzajomne poskytovat najvyssie vyhody v oblasti ciel, dani, inych
poplatkov a postupov vo vztahu k vyvozu a dovozu.

Vynimkami z tohto ustanovenia st

a) vyhody poskytované niektorou zo zmluvnych stran susednym krajinam na tucel ulahcenia
pohrani¢ného obchodu,

b) vyhody, ktoré niektora zo zmluvnych stran poskytne v ramci ¢lenstva v hospodarskej alebo v
colnej Unii alebo v ramci pasma volného obchodu,

c) vyhody, ktoré poskytla alebo poskytne Syrska arabska republika v buducnosti niektorej
¢lenskej krajine Arabskej ligy.
Clanok 4

a) Zmluvné strany urobia v ramci platného zakonodarstva vynimku z platieb ciel a inych
poplatkov pri colnom odbavovani vzoriek a propagacnych materialov, ktoré siu potrebné na
ziskanie objednavok a na propagaciu.

b) Docasna uprava prepustania tovaru sa bude vztahovat na tieto materialy a tovary:
1. nastroje a zariadenie dovazané na montaz a kompletizaciu;
2. materialy zasielané na skusSanie, pokusy alebo na opravu;

3. tovary a materialy, ktoré budu docasne alebo trvalo vystavené na vystavach, ako aj stavebné
materialy a zariadenia na pevné zabudovanie na prislusnych vystavach;

4. oznacené obalové materialy dovazané na naplnenie, ako aj baliace materialy alebo dovazané
vyrobky, ktoré sa maju reexportovat po uplynuti urcenej lehoty.
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Tovary a materialy uvedené v odseku b) tohto ¢lanku sa mézu reexportovat po uplynuti urcene;j
lehoty alebo po zaplateni cla a poplatkov ostant v krajine na spotrebu za predpokladu, Ze platné
upravy povoluju ich dovoz.

Clanok 5

Platby za obchodné transakcie podla tejto dohody budu vo volne zamenitelnej mene v zhode s
medzinarodnym pravom a pravnymi Upravami platnymi v oboch krajinach s tym, ze v Specialnych
pripadoch sa zmluvné strany mé6zu dohodnut na inom sposobe platby.

Clanok 6

Vymena tovarov a sluzieb medzi oboma krajinami bude vychadzat z konkurenénych cien za
podobné komodity na medzinarodnych trhoch.

Clanok 7

Zmluvné strany poskytni podporu a pomoc pri organizovani veltrhov a vystav a pri
usporaduvani seminarov a Specialnych konferencii, ktoré sa budu organizovat v oboch krajinach v
zaujme rozvoja obchodnych stykov.

Clanok 8

Zmluvné strany vytvoria na dosiahnutie cielov tejto dohody a na urcenie sposobov jej podpory
ZmieSanu komisiu pre obchod a hospodarsku spolupracu zlozenu zo zastupcov zmluvnych stran
(dalej len ,komisia®).

Ulohou komisie bude najmi
a) hodnotit stav vykonavania tejto dohody,

b) hladat moznosti zvySovania tirovne a rozsirovania obchodnych a hospodarskych vztahov medzi
oboma krajinami,

¢) zabezpecovat vymenu informacii o zmenach pravnych uprav v krajindch zmluvnych stran v
oblasti obchodu a hospodarstva,

d) Studovat a predkladat navrhy opatreni na podporu a rozvoj obchodu, platieb a hospodarske;j
spoluprace medzi zmluvnymi stranami.

Na cele komisie bude zastupca zodpovedny za obchod a hospodarstvo.

Komisia sa bude stretavat pravidelne najmenej raz rocne striedavo v oboch krajinach
zmluvnych stran.

Clanok 9

Vsetky spory vyplyvajuce z vykladu vykonavania tejto dohody sa buda najprv riesit
dvojstrannymi rokovaniami v zhode s ustanoveniami tejto dohody. V pripade, Ze sa tymto
sposobom nedosiahne dohoda, spory sa budu rieSit sposobmi uznavanymi medzinarodnym
pravom.

Clanok 10

Ustanovenia tejto dohody ostanu v platnosti aj po jej skonceni a budu sa nimi riadit zmluvy
uzavreté v jej ramci pocas jej platnosti.
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Clanok 11

Dohoda nadobudne platnost dnom vymeny diplomatickych nét, ktorymi si zmluvné strany
oznamia, ze boli splnené podmienky pozZadované vnutornymi pravnymi poriadkami na
nadobudnutie jej platnosti.

Tato dohoda je platna pat rokov. Ak ju niektora zo zmluvnych stran nevypovie pisomne tri
mesiace pred jej vyprsanim, platnost dohody sa vzdy prediZi o jeden rok.

Dané v Damasku 29. augusta 1995 v dvoch pdévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
arabskom a anglickom jazyku, pricom vsSetky tri znenia maju rovnaka platnost. V pripade
rozdielneho vykladu dohody je rozhodujtce znenie v anglickom jazyku.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Jan Ducky v. r.

Za vladu
Syrskej arabskej republiky:

Mohamed Al Imady v. r.
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